ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

TOWER 1 FLAP DOOR 1 DRAWER 1 DOOR
TORRE DE FORNOS 2P 1PB
TORRE 1 PUERTA HORIZONTAL 1 CAJON 1 PUERTA
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reeenc: 260028 00

_ PARTS IDENTIFICATION |
IDENTIFICACAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

X YOU WILL NEED ]
VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA

Ferramentas ndo for-[gi:lisdggtlslfijgr?gﬁjientas no incluidas Ne Measures_Inches Medidas_cm aty./Qtd.
01 {193/8x303/8x5/8|493x77.0x15 1
02 {303/8x193/8x5/8|77.0x493x15 2
03 [303/8x203/8x5/8|77.0x51.8x15 1
04 |303/8x113/8x5/8|77.0x29.0x 1.5 1
05 {193/8x303/8x5/8|493x77.0x15 1
5/16" 06 [831/2x201/8x5/8|212.0x51.0x1.5 1
8mm 07 {181/8x51/8x5/8 |459x13.0x15 2
2 Poopie ol o 08 1303/8x23/4x5/8 |77.0x7.0x 15 2
gEzfssg::S Eglcw::m 09 |311/2x51/8x5/8 |80.0x13.0x1.5 1
10 [831/2x201/8x5/8|212.0x51.0x 1.5 1
11 1311/8x121/8x1/8|79.0x309x0.3 1
12 |311/8x137/8x1/8|79.0x35.2x0.3 2
@:_
Screwdriver Phillips Drill machine
Chave Phillips Furadeira
Destornillador cruz Taladro

(—

Hammer
Martelo
Martillo

MAXIMUM RECOMMENDED WEIGHT
BEING THIS EVENLY DISTRIBUTED.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.

LB KG
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IDENTIFICATION OF ACCESSORIES PRE-ASSEMBLE
IDENTIFICAGAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO

The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the

same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page.
A separagdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitard a mesma. Em caso de davida

no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.
La separacion de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo. En caso de duda
sobre el tamano de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

sy Flanged head screw
A \C_ﬂ :I\ Parafuso flangeado / Tornillo de cabeza flangeada 5,0x60 mm

BS ;frj}l Bushing 8x50 mm
— Bucha expansiva / Tapan
C1 {«;1_\ Metal claw
T:@;j’ Garra de metal / Garra metal

A Wooden dowel
E i Cavilha / Taguete scomm | 24
T ] W Flat head screw
L1 @ N\ Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 7.0x40 mm

[ % Plastic Foot
L3 ""'--...(. Sapata / Pie Plastico - 4
2 Metal hinge super hight
M12 % Dobradiga super alta / Bisagra alta 35 mm 04
Mail
Prego / Clavo 10x10 56
Loop
Presilha / Presilla
Support "L" ; 4

Suporte "L" / Soporte "L"

]—NWW Flat head screw
0 @ Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 45x45 mm | 30
=

Pan head screw
Parafuso panela / Tomillo de pan 35x14mm | 50

Gas piston A 1
Pistao a gas / Pistdn de gas
Side support piston R 1
Suporte pistao lateral { Soporte piston lateral

s Door support piston

S7C ég:;" Suporte pistdo porta / Soporte piston puerta 1
(oo | Pan head screw

S?D W G‘\‘\‘\‘\D Parafuso panela / Tornillo de pan 3,5x12 mm 5

Metal hinge straight
Z13 % Dobradica reta / Bisagra recta 35 mm 2

s
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Furniture back

Parte traseira do movel,
Trasero del mueble

10




Follow the instruction corresponding to
the template you received.

Siga a instrugéo correspondente ao
modelo que recebeu.

Siga las instrucciones correspondientes
al modelo que recibic.

Model 1/ Modelo 1 Model 2 / Modelo 2

LA " ‘éﬁ

. AV ;/@

i
Vertical Adjustment

Regulagem Vertical Regulagem Profundidade
Ajuste Vertical Ajuste Profundidad

Depth Adjustment

Horizontal Adjustment
Regulagem Horizontal

Ajuste Horizontal

S)



Vertical Adjustment
Regulagem Vertical
Ajuste Vertical

Depth Adjustment Horizontal Adjustment
Regulagem Profundidade = Regulagem Horizontal
Ajuste Profundidad Ajuste Horizontal
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